SACRAMENT OF RECONCILIATION
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:
Saturday/ Sabados 3:00 p.m. to 3:45 p.m.
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.

MARRIAGES / MATRIMONIOS:
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de
an-ticipacién de la fecha deseada.

BAPTISMS / BAUTIZOS:
Held every Second weekend of the Month, to arrange for
Baptism please contact the Parish Office.
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para
organizar un Bautismo llame a la oficina.



Dear Brothers and Sisters,

Happy Easter! “The Lord has risen as He said,
Alleluia!” Today we celebrate our Lord’s victory
over sin and death, and that He came to rescue
us from slavery to sin and death! No matter how
many times we celebrate it, Our Lord’s
resurrection is such an amazing reality! Our
infinite and immortal God took on our limitations
and our mortality so that He could infiltrate the
kingdom of death and emerge victorious! His
victory is our victory! We do not have to let
death have the last word, we do not have to let
sin hold us down. We have been rescued, and
we are invited to embrace this rescue and the
incredible gift of eternal life that the Lord has
won for us!

A special thank you to Ana Hawkins, our
director of sacred music, and to our choir and
all our musicians who worked so hard to
provide us with beautiful sacred music and
enhance our liturgical prayer! Thank you also to
Michael Rebout and his family for their hard
work in decorating the church! Our church is so
beautiful at easter time!

A special welcome and congratulations to our
new parishioners who were baptized and
received into the Church at the Easter Vigil! It is
so wonderful to see how the Lord is working,
and how He is calling others to join us in
following Him!

| hope and pray you have a wonderful Octave
of Easter, and that everyone experiences the
joy of this Easter season.

Yours in the Most Sacred Heart of Jesus,
Father Saiki
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FrRoM THE DESK OF FATHER SAIKI

Queridos Hermanos y Hermanas,

iFelices Pascuas! “Ha resucitado segun su
palabra, jAleluya!” jHoy celebramos la victoria
de nuestro Sefior sobre el pecado y la muerte,
y que El vino a rescatarnos de la esclavitud del
pecado y la muerte! No importa cuantas veces
lo celebremos, jla resurreccion de Nuestro Se-
for es una realidad tan asombrosa! jNuestro
Dios infinito e inmortal tomo nuestras lim-
itaciones y nuestra mortalidad para poder infil-
trarse en el reino de la muerte y salir victorioso!
iSu victoria es nuestra victoria! No tenemos
que dejar que la muerte tenga la ultima palabra,
no tenemos que dejar que el pecado nos de-
tenga. jHemos sido rescatados y estamos in-
vitados a abrazar este rescate y el increible re-
galo de la vida eterna que el Sefor ha ganado
para nosotros!

iUn agradecimiento especial a Ana Hawkins,
nuestra directora de musica sacra, y a nuestro
coro y todos nuestros musicos que trabajaron
tan duro para brindarnos una hermosa musica
sacra y mejorar nuestra oracion liturgica!
iGracias también a Michael Rebout y su familia
por su arduo trabajo en la decoracién de la igle-
sia! jNuestra iglesia es tan hermosa en el tiem-
po de Pascua!

iUna bienvenida especial y felicitaciones a
nuestros nuevos feligreses que fueron bautiza-
dos y recibidos en la Iglesia en la Vigilia Pascu-
al! jEs tan maravilloso ver como el Sefior esta
obrando y como esta llamando a otros a unirse
a nosotros para seguirlo!

Espero y ruego que todos ustedes tengan una
maravillosa Octava de Pascua y que todos ex-
perimenten la alegria de esta temporada de
Pascua.

Suyo en el Sagrado Corazon de Jesus,

Padre Saiki



HoLY WEEK

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

MONDAY, April 10
8:00 a.m. Rodrigo Correa

TUESDAY, April 11
8:00 a.m. Lai Family

WEDNESDAY, April 12
8:00 a.m. + Ann Gallup

THURSDAY, April 13
8:00 a.m. + Roberto Ramirez

FRIDAY, 14
8:00 a.m.

SATURDAY, 15
4:00 p.m. + Velia de la Fuente

SUNDAY, 16

8:00 a.m.

10:00 a.m. + Clifton Bailey

12:00 p.m. + Familia Patricia Arias

EVENTS FOR THE WEEK

MONDAY, April 10

8:00 a.m. Mass

9 a.m.—5 p.m. Office Hours

5:30 p.m.— Clases de Canto Gregoriano

TUESDAY, April 11

8:00 a.m. Mass

9 a.m.—5 p.m. Office Hours

6 p.m.—7:30 p.m. Youth Ministry/Ministerio Juvenil
7 p.m. Adoration/Hora Santa

WEDNESDAY, April 12

9 a.m.—5 p.m. Office Hours
5:30 p.m.—6:30 p.m. Religious Education
THURSDAY, April 13

9 a.m.—5 p.m. Office Hours
7:00 p.m. Mass with Archbishop
FRIDAY, April 14

9 a.m.—12 p.m. Office Hours
SATURDAY, April 15

4:00 p.m. Mass

SUNDAY, April 16

8:00 a.m. Mass

10:00 a.m. Mass

12:00 p.m. Misa

LITURGICAL ASSIGNMENTS
April 15

4:00pm Fr.Pham

Lector:
Ministers: Deacon Wilson

Music: Hawkins

April 16
8:00 am Fr. Saiki

Lector: Lisa Kelly
Ministers: Deacon Hill

Music: Hawkins

10:00 am Fr. Saiki

Lector: Mark Calvert
Ministers: Deacon Pruneda

Music: Hawkins

12:00 pm Fr. Saiki
Lector:

Ministers: Diacono Pruneda

Music: Martinez/Oregel

Collection for April 2 will be
posted next week

SUPPORT THE CATHEDRAL
BY SCANNING THE QR CODE
AND OFFER A GIFT ONLINE!

PRAYER LINE
Parish Prayer Line number is 913-621-3315
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SUNDAY READINGS:
EASTER SUNDAY

1SsT READING: ACTS 2:42-47

PsaLM: “GIVE THANKS TO THE LORD FOR HE IS
GOOD, HIS LOVE IS EVERLASTING”

2ND READING: 1 PETER 1:3-9

GOSPEL/EVANGELIO: JN 20:19-31

Coffee & Donuts—Save the Date!

Our next Coffee & Donut Sunday will be
held Sunday the 23 after all Masses. This is a
wonderful opportunity to gather and build
community, we hope you will join us!
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Taller de Canto Gregoriano

Se llevara acabo un taller dirijido por Roberto Gon-
zalez sobre el Canto Greogriano. El proposito de este
taller es para conocer, poder cantar y disfrutar de es-
ta musica que tiene tantos siglos de historia, pero
que no ha perdido su actualidad. Al igual para poder
formar una Schola Cantorum.

El canto gregoriano es un canto liturgico (concebido
y pensado para la liturgia) que nace en la Edad Me-
dia en el Occidente cristiano.

Aunque en el siglo XX la Iglesia permitio el uso de
las lenguas vernaculas en la liturgia, nos anima a se-
guir cantando el gregoriano que reconoce como ‘el
propio de la liturgia romana” y al que hay que dar “el
primer lugar en las acciones litargicas”

Para poder conocer mas sobre el Canto Grego-
riano los esperamos todos los LUNES a las 5:30
p-m. en adelante en la Capilla de la Iglesia.

Si tiene preguntas o dudas por favor llamar a la ofici-
na! 913)371.0840



EVENTS OUTSIDE OF PARISH

Seminarian Trivia Night

Seminarian Trivia Night — An Ordination Celebration Join us
on Wednesday, May 24 from 6:30 to 9:00 p.m. at St. Michael
the Archangel in Leawood, as the Vocation Office hosts its
annual Trivia Night to honor and celebrate the three men who
will be ordained to the priesthood! Gather a group of up to 8
players ($300 per team) and prepare to challenge other teams
for prizes. The evening will include: ¢ Seven rounds of
questions * 50/50 raffle ¢ Prizes awarded to the top two teams
All proceeds directly benefit our seminarians and the ongoing
mission of the Vocation Office. Please visit our website for
details and registration:
https://archkck.org/vocations-trivia-night/

ST. JoHN CLIMACUS:
ASCENDING TO MERCY

Christ’s Peace House of Prayer 22131 Meager Rd.,
Easton Friday, April 28 at 5:30 p.m. — Sunday, April
30 at 4:30 p.m. In St. John Climacus’, “The Ladder
of Divine Ascent”, the ascetical life is portrayed as a
ladder we must ascend, each step being a virtue to be
acquired, or a vice to be surrendered. Its thirty steps
reflect the hidden life of Christ himself. Let us come
ready to climb, ready to surrender ourselves and our
all to Jesus’ merciful heart. There are conferences,
Eucharistic Adoration, Mass, Confession and time
for private prayer, reflection and walking. Cabins/
Courtyard Rooms: $170 Single/$250 Couple or
Single Guest Rooms: $100 (Meals Included). To
attend, fill out the Individual Retreat Form at
ChristsPeace.com or call 913.773.8255.

CATHOLIC WOMEN’S RETREAT

The Office of Evangelization of the Archdiocese of
Kansas, in collaboration with Sophia Spirituality
Center, will like to invite all the women to a Lenten
Multicultural Retreat on Sunday, April 16 from
9:30 a.m.-3:30 p.m.at the Sophia Center in Atchison.
The Retreat is bilingual. Let's reach across the
English-Spanish language barrier to extend mercy,
healing, and hope to each other. This Divine Mercy
Sunday experience will include Mass with the
Benedictine Sisters, brunch, and contemplative
experiences. Join us for what promises to be rich
multicultural interaction and sharing. For questions,
contact the Evangelization Office.

Karla Melgar. kmelgar@archkck.org (913) 328-2600

GooD NEws CRUISE 2024

Married couples: Considering vacation? Consider
one that will strengthen your marriage! Join
Archbishop Joseph F. Naumann, Fr. Mike Schmitz,
Brad and Libby DuPont of EverMore in Love and
other great Catholic speakers and married couples on
the Good News Cruise, January 27-February 2, 2024.
Departing from and returning to Port Canaveral, FL,
we will be stopping in the Puerto Plata, Dominican
Republic, Labaradee, Haiti and Coco Bay, Bahamas.
More information: goodnewscruise.com. Use Promo
code INLOVE.

CATHOLIC ADVISORS NETWORK

ATTORNEYS, ACCOUNTANTS, FINANCIAL PLANNERS,
WEALTH MANAGERS, AND INSURANCE ADVISORS ARE
INVITED TO JOIN THE CATHOLIC ADVISORS NETWORK
FOR AN EVENING OF NETWORKING, HORS D’OEUVRES,
WINE AND BEER, AND A PRESENTATION AND
DISCUSSION ON THE SECURE Act 2.0 BY
CASEY CONNEALY OF GAUGHAN & CONNEALY.

DATE/TIME: APRIL 25, 2023; 5:30 P.M. - 7:30 P.M.

LocAaTioN: CROSSFIRST Bank; 11440 TOMAHAWK
CREEK PKkwy LEAWOOD, KS 66211

REGISTER AT: CFNEK.ORG/EVENTS

FOR QUESTIONS OR ADDITIONAL
CONTACT MWADE(@ARCHKCK.ORG

INFORMATION,

When you give to the
Archbishop’s Call to
Share annual appeal
you support the work of
more than 43 ministries
and programs in our
Archdiocese,
transforming the lives
of thousands of people.
Together, we can put
our faith into action.
Together, we can do
more than any one
parish or person can
do.

Your gift to
Archbishop’s Call

to Share supports
Marriage and
Family Life

(1% [a]
Scan Here B

to Donate 10LI

Blessed are you!
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CATHEDRAL YOUTH MINISTRY

Dear Parents,

We are in a phase of transition. Transitioning from ending
Youth Nights with FEucharistic Adoration to the
YOUCAT. YOUCAT is a youth catechism that stands for
the faith of the Catholic Church: vividly explained,
innovatively presented, officially confirmed.

YOUCAT is coherent, you get clear answers to clear
questions. It's innovative, explains Church teaching in an
exciting way. Lastly, its safe. Youth will learn what the
Church has professed for over 2000 years and still
believes to be true. We have begun to break into small
groups to discuss YOUCAT material. Discovering faith is
an exciting adventure. The best way to do this is with
friends in a study group.

Peace,

Val Lobatos

Director of Faith Formation
913-371-0840
vlobatos@cathedralkck.org

Estimados padres,

Ha pasado ya un tiempo desde que envié un correo elec-
tronico. Quiero mantenerlos a todos informados sobre lo
que esta sucediendo en el Ministerio Juvenil.

Estamos en una fase de transicion. Transicion de terminar
las Noches de Jovenes con Adoracion Eucaristica al
YOUCAT. YOUCAT es un catecismo juvenil que repre-
senta la fe de la Iglesia Catolica: explicada vividamente,
presentada de manera innovadora, confirmada oficial-
mente.

YOUCAT es coherente, obtienes respuestas claras a
preguntas claras. Es innovador, explica la ensefianza de la
Iglesia de una manera emocionante. Por ultimo, es se-
guro. Los jovenes aprenderdn lo que la Iglesia ha
profesado durante mas de 2000 afios y ain cree que es
verdad. Hemos comenzado a dividirnos en pequefios
grupos para discutir el material de YOUCAT. Descubrir
la fe es una aventura apasionante. La mejor manera de
hacerlo es con amigos en un grupo de estudio.

Paz,

Val Lobatos

Director de Formacion de Fe
913-371-0840
vlobatos@cathedralkck.org
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EVENTOS FUERA DE LA PARROQUIA

RETIRO DE MUJERES CATOLICAS

La Oficina de Evangelizacion de la Arquididcesis de Kansas, en
colaboracion con el Centro Espiritual Sophia, invitara a todas
las mujeres a un Retiro Multicultural de Cuaresma el domingo
16 de abril de 9:30 a. m. a 3:30 p. m. en el Centro Sophia en
Atchison. . El Retiro es bilingiie. Atravesemos la barrera del
idioma inglés-espafiol para extender misericordia, sanidad y
esperanza unos a otros. Esta experiencia del Domingo de la
Divina Misericordia incluirda Misa con las Hermanas Benedic-
tinas, brunch y experiencias contemplativas. Unase a nosotros
para lo que promete ser una rica interaccion y un intercambio
multicultural. Para obtener mas informacion, utilice este enlace
Retiro de mujeres catdlicas. Si tiene preguntas, comuniquese
con la Oficina de Evangelizacion. Karla Melgar. kmel-
gar@archkck.org (913) 328-2600

Misiones en Espaiiol e Inglés dadas por un sacer-
dote de la orden de l1a Madre Teresa

Un sacerdote que la conocid ofrecerd una oportunidad especial
para reflexionar sobre como la espiritualidad y la vision de San-
ta Teresa de Calcuta se relacionan con los tres pilares de la
Cuaresma. El Padre Robert Conroy, un Misionero de la Cari-
dad, ofrecera una serie de reflexiones y homilias que vincularan
los tres pilares de la Cuaresma (oracion, ayuno y limosna) y
como Santa Teresa vio el rostro de Jesus en los pobres a los
cuales ella servia. La oficina arquidiocesana de evangelizacion
invitd al Padre Robert a la arquididcesis. Las reflexiones, en
inglés y espafiol, tendran una duracion aproximada de una hora
y media. “Madre Teresa sirvid a los pobres con las obras de
misericordia las cuales estamos llamados a hacer como catoli-
cos”, Karla Melgar, consultora para la evangelizacion.
“Especialmente durante este tiempo de Cuaresma, se alienta a
los catolicos a reflexionar sobre como vincular los pilares de la
Cuaresma al servicio de los pobres. Santa Teresa fue muy fuerte
en el servicio a los pobres. Al escuchar las experiencias del Pa-
dre Robert con Santa Teresa, nos puede ayudar a vivir una
mejor Cuaresma este afio”. El padre Robert es el Vicario Gen-
eral de los Padres Misioneros de la Caridad en Tijuana, México.
Naci6 en Minneapolis pero crecidé en Topeka. Mientras estudia-
ba en Roma como seminarista arquidiocesano, se inspird para
unirse a los Padres Misioneros de la Caridad, la rama masculina
de la orden fundada por Santa Teresa de Calcuta. Estuvo en su
ordenacion el 28 de enero de 1989 en Tijuana. El padre Robert
regres6 brevemente a la arquididcesis para servir en la par-
roquia de Our Lady of Guadalupe en Topeka y en la parroquia
de Holy Cross en Overland Park de 2009 a 2011. Luego regreso

Itinerario de conferencias del Padre Robert
26 de marzo en la Parroquia de San Pablo, Olathe
8:00 a.m. Misa (inglés) 10:00 a.m. Misa (inglés) 12:30
p-m. Misa (espaifiol)
27 y 28 de marzo en la Parroquia de San Pablo, Olathe -6:00 p.m.
Reflexion (inglés) -7:30 p.m. Reflexion (Espafiol)
29 de marzo en la Parroquia del Santisimo Sacramento, KC,KS e
7 p. m. Reflexion (Espafiol)
30 de marzo en la Parroquia de Nuestra Sefiora de Guadalupe,
Topeka -5 p. m. Reflexion (inglés) - 7 p. m. Reflexion (Espaiiol)
31 de marzo en la Parroquia del Sagrado Corazéon en KC, KS 7 p.
m. Reflexion (Espaiiol)



Want to become an Angel?

Ever thought about helping a pregnant mom in need?
Would you like to join like-minded volunteers who are
Gabriel Project Angels? Go to gabrielprojectkc.org. On
the top right corner click the "Help us Help" tab, choose
"Volunteer" on the drop down menu, fill out the form and
click "Submit". I will send you more information about
this wonderful ministry and about becoming an Angel
specifically. We hope you will consider joining this
life-saving ministry!

Quieres ser un Angel?

(Alguna vez pensaste en ayudar a una madre embarazada
que lo necesitaba? ;Te gustaria unirte a voluntarios de
lugares con la misma idea que son Angeles del Proyecto
Gabriel? Vaya a gabrielprojectkc.org. En la esquina supe-
rior derecha, haga clic en la pestafia "Help us Help", elija
"Volunteer" en el menu desplegable, complete el formu-
lario y haga clic en "Submit". Le enviaré mas informacion
sobre este maravilloso ministerio y sobre como conver-
tirse en un angel especificamente. jEsperamos que con-
sidere unirse a este ministerio que salva vidas!

9“' Project Rachel

Hurting after an abortion? Project Rachel and
Project Joseph, post-abortion healing ministries
of the Catholic Church, offer oneon-one healing
opportunities or Saturday retreats for those who
would like to process the pain of their abortions
and find forgiveness and healing. Please visit
www.projectrachelkc.com for more information.
Call/text at 913-621-2199 today to discuss a
program that works for you. All services are
confidential and free of charge.

(Estas sufriendo después de un aborto? Proyecto
Raquel y Proyecto Jose, ministerios de sanacion
post-aborto de la Iglesia Catolica, ofrecen opor-
tunidades de sanacion uno a uno o retiros los
sdbados para aquellos que deseen procesar el
dolor de sus abortos y encontrar perdon y
sanacion. Visite www.projectrachelkc.com para
obtener mas informacion. Llame o envie un
mensaje de texto al 913-621-2199 hoy para
hablar sobre un programa que funcione para ust-
ed. Todos los servicios son confidenciales y gra-
tuitos.

MONTHLY PRO-LIFE PRAYER TO
END ABORTION

Christ the King Church in Kansas City, KS, located
at 53rd and Leavenworth Road, is hosting a monthly
all-night adoration, Mass, and procession to beg for
the protection of the unborn on the third Friday night
of each month beginning Friday, September 16.
Adoration will run from 7 p.m. on Friday til 8 a.m.
on Saturday, followed by a bilingual Mass and short
walk down Leavenworth Road to the Planned
Parenthood clinic where we will pray until 10 a.m.
Please join us for part or all of this work to end
abortion in Wyandotte County, in Kansas, and the
whole country.

We are looking for adorers throughout the night,
particularly able-bodied men to anchor the safety of
the night hours.

Please contact the Christ the King office to sign up
for a slot:

913.287.8823 (call or text)

contact@ctkkck.org

ORACION MENSUAL PRO-VIDA PARA
EL FIN DE ABORTO

La Iglesia Christ the King en Kansas City, KS,
ubicada en la calle 53 y Leavenworth Road, es
anfitrion de una noche de suplicaciéon por la
proteccion de los no nacidos cada tercer viernes y
sabado del mes, comenzando el viernes 16 de
septiembre. Adoracion del Santisimo empieza a las 7
p.m. hasta las 8 a.m. el sabado. Una misa bilingiie se
ofrece a las 8 a.m. en el templo y pasamos después en
procesion a la clinica para intercesion frente de
Planned Parenthood en Leavenworth Road hasta las
10 a.m. Juntese con nosotros por cualquier parte de
esta obra para el fin de aborto en nuestro condado, en
nuestro estado, y en todo el pais.

Buscamos adoradores durante toda la noche,
especialmente caballeros fisicamente capaces para
anclar la seguridad de la vigilia.

Marque la oficina parroquial de Christ the King para

apuntar su hora de adoracion:
913.287.8823 (llamadas y textos)
contact@ctkkck.org
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WELCOME ST. PETER CATHEDRAL
to Sunday Missal Service!

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.
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Call or email Justin @ 1-800-635-0622 justin@sundaymissal.com
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